Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 100 (1974)
Heft: 9

[llustration: [s.n.]

Autor: Bernheim, René

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 14.03.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

‘ \ (1 Jahrgang = 2 Kassetten)

\ Frau/Fraulein/Herr

Sebelipalter

Bestellschein e euasomenen

TR |
|

e ich auf Rechnung mit Einzahlungs-

Hiermit bestell F < “’
schein den Nebelspalter im A |

\_, 0 1/2 Jahr

e Igemonat. ‘
\ Bel Gratislieferung im Bestell- und Folg |

Dazu Expl. Sammelkassetten 2 Fr. 6.80 ‘

|

|
\M

e ]
- ]

B

nnementspreise: i ;

\ gggweiz 1 Jahr Fr. ‘_5,2)—- xgjzm f__'; ig.__ \ i
a 1 Jahr Fr.70.— o &
Etér;zee 1 Jahr Fr.84—  1/2Jahr Fr. 45. 1
\ Name \

18

NEBELSPALTER

Die sichere Distanz

Im oberen Verzasca-Tal liegt
noch Schnee. Doch bereits tum-
meln sich im Freien die Schafe mit
winzigen, andauernd bldkenden
Limmlein. Als die Herde den
Wanderer bemerkt, trottet sie neu-
gierig schnuppernd auf ihn zu. In
sicherer Distanz aber — wie auf
Kommando — bleiben die Tiere
bockstill stehen. Immer noch stau-
nend fixieren sie die fremde Er-
scheinung. Die Neugierde hat aber
der Vorsicht Platz gemacht.

Ein einsames Grotto lidt den
Wanderer ein zur Rast. Die Gast-
stube ist leer; am offenen Kamin-
feuer wirmt sich die Wirtin. Im
halbdunklen Raum, von der Glut
erhellt, ist die schone junge Frau
eine faszinierende Erscheinung.
Ein Raffael hitte sogleich zum
Pinsel gegriffen. Nicht lange sind
wir allein. Singend kommen vier
Einheimische daher, setzen sich zur
Wirtin, die sofort miteinstimmt
und den Nostrano serviert. Kaum
haben die Singer den fremden
Gast bemerkt, laden sie ihn auch
schon zum Mitsingen an ihren
Tisch. Ob er einen Wunsch habe?
Gewiss, vielleicht «La Montanara».
Liegt’s an den sonoren Stimmen,
an der besonderen Akustik des
Raumes, am Einklang von Bild
und Gesang? Oder gibt es viel-
leicht noch einen weiteren Grund
dafiir, dass sich der Wanderer auf

einen anderen Stern versetzt glaubt?
Mit seinen Gedanken mochte er
jetzt allein sein. Als er sich verab-
schiedet, ist seine Zeche bereits be-
zahlt. Nun denn, Signora, noch
eine Runde fiir Thre Singer!

Der Wanderer geht weiter, tal-
abwirts. Und zieht Vergleiche mit
lindlichen Gaststuben oltre Got-
tardo. Fragt sich, ob einem Frem-
den — und sei er auch nur aus dem
anderen Halbkanton — auch eine
so spontane Einladung durch Ein-
heimische widerfahren wiirde. Ein
Beispiel fillt ihm nicht ein. An
neugierige Blicke aus sicherer Di-
stanz hingegen vermag er sich zu
erinnern. LPf

Geriichte

Es ist nur ein Geriicht, dass auf
der Insel Bikini im pazifischen
Ozean die Badehose erfunden
worden sei. Tatsache ist, dass
dort die Badehose frither unbe-
kannt war, und heute das Baden
verboten ist. Es ist nur ein Ge-
riicht, dass Vidal an der Bahn-
hofstrasse 31 in Ziirich die Orient-
teppiche erfunden habe. Tatsache
ist aber, dass er eine Riesenaus-
wahl der allerschonsten davon
hat.

Die Naturkrafte im Birken-
blut Haarwasser fordern den
Haarwuchs.

Deutschland
deine Kanzler

«Unter starkem Beifall verlisst der
Kanzler die Rednertribiine, von der
auch von der Regierung mebr Brabms
als Beethoven zu héren war. Und als
der wieder Gefeierte sich auf die Re-
gierungsbank setzt, fillt ein gebsindel-
ter Sonnenstrabl durch einen wver-
rutschten Vorbhang hinter der Sid-
tribiine und taucht Gesicht und Stirn
in einen Lichterglanz. Er merkt es
nicht. Doch im Plenum bricht fréh-
liches Lachen und Suchen nach der
Lichtquelle aus, die drei Saaldiener
mit wvereinten Kriften wvergeblich zu
verdecken suchen. Und auf den Tri-
biinen macht das Wort vom <Heiligen-
schein> die Runde.»

Aber nein, das ist nicht aus dem
«Volkischen Beobachter» geholt
und stand nicht im «Neuen
Deutschland». Gemeint war damit
auch nicht Hitler, Ulbricht oder
Honnecker (bei diesen beiden hitte
es ohnehin «Staatsratsvorsitzender»
heissen miissen), — es stand genau
so am 25. Januar 1974 in der «Ba-
dischen Zeitung». Nach dem Wort
«Stirn» ist noch ein Name,
«Brandts», einzufiigen, und der
letzte Satz muss vollstindig heis-
sen: «Und auf den Tribiinen
macht das Wort vom (Heiligen-
scheiny fiir Willy die Runde.»

Bevor dieser hartnickig verkli-
rende Sonnenstrahl, der auch
durch die vereinten Krifte von
drei Saaldienern nicht gehindert
werden konnte, seine Heiligen-

schein-Mission zu erfiillen, — bevor
also dieser Strahl ihn traf, hatte der
Bundeskanzler seine Rede zur

«Lage der Nation» beendet.

Es war sicherlich wieder einmal
die «Vorsehung», die dabei die
Hinde im Spiel gehabt hat.

«Denk ich an Deutschland ilr;
Ti

der Nacht...»
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